Lucas,

Sunftesd

Saften,

ie Q g[cfmh aber, al8 ihn

pas Polf mt gte, um
Dasg Wort Q)L‘tt{' U hmm, und
er am See Gene aw ftand;

2. da fab er zwei L,dum
am See fteben, die Fifher waz
ven aud ibnen berausgetveten,
und wufden die HNeke.

3. Gr aber trat in Dad eine
ver @dyiffe, weldies vem i
mon gebdrte, und bat ihn, ein
wenig vom Lande abjufabren.
Gr fefste fich und lehrte aus dem
Gdyifie pasd Bolf,

4, Als er aber aufhorte 3u
reden, fprad) er ju Simon:
fabre ind hohe Meer und wers
fet eure Jlebe aus um Fange.

5. Da antwortete Simon,
und forad) u ihm:  Meifter!
wir baben die gange Nadyt hins
ourd) gearbeitet, und nid)d ges
fangen: aber auf pein Wort
will i) das Neks auswerfen.

6. A3 fie diefi gethan bat:
ten, umjdhloffen fie eine grofe
Menge Fifhe, und ed jerrif
ihr Jtets,

7. Und fie winften ibren e,
bilfen im andern @dhiffe, daf
fie Fommen und ihnen beiftehen

1 — 11. Werd, Petrus,

12 — 14. DBerd.

Kay,

Ghriftud wahlt Bieve gu Awoftelnn, heilt einen Ausfisigern,
mit Ddem @[)Injﬂup, Behafteter, beruft den Levi, {pridyt nber das

Andreasd ,
teve werben ju Apofteln angenommen.
Deilung cined Yuefdgigen,

Kapi trel

b einen

modhten: und fie Eamen und
fullten beive &djifie, o, Ddaf
jie beinabe untergingen.

8. US ed aber Simon P
trug fa[u-, fiel er ju den Fiv
fien Des ‘gc]u , und fprad): geh
weq von miv: denn id) bin ein
findhafter Menjeh, o Herr!

0. Oenn Staunen ergriff ihn
und AUlle, bdie mit thm waven,
uber den Fifchfang , den fie ge:
than Datten ,

10, auf gleiche Weife aber
aud) Safobus und Jobannes,
@ohne ved Sebeddus, welde
Genoffen @imons waven. Und
Sefus nomd) e Simon s fu:d fe
ich nid)t, von nun an wirft ou
Menjden fangen.

11. Uno fie fubrten die Sdiffe
and Land, verliefen alled und
folgten ihm,

Und ed gefdhah, ald er
in einer &tadt war, fieh! ba
war ein Mann voll Ausfafes.
WS er den Jefud fah, fiel er
aufé Ungeficht, bat ihn und
forady: Herr ! wenn du willf,
fo fannft du mid) reinigen.

13. Oa ftrecte er die Hand
aug, berubrte ihn, und fprad:

Sobanned und Safobus
Bgl. Matth, 4, 18 — 22.
Bgl. Matth, 8, 2—4.

oer Aele




Lucas.

idy will, fey gereiniget! Und fo-
gleidh mtd; er Ausdfafy von ithm.

14, Und er Defabl thm; es
Piemand 5upagln. fondern gebe
weq, 3eige dich dem Priejter,
und opfere firr Detne Jeinigung,
wie Mofe befoblen hat, ibhnen
qum  Jeugnip. .

15, &8 verbreitete fid) aber
pad Gerucht von thm nod) mebr,
und e Fam wiel BVolf jujam:
men, um ihn 3u I__wun und von
ihm gebeilt au werden von il
ren Krantheiten.

16. Gr aber ging fort in die
MWitfte uno betete.

17, Und ed gefhah an einem
Tage, daf er lehrte. Und e3 faz
fen Pbharifaer und Gefesslehrer
da, weldhe aud allen Dorfern
von Galilaa und Sudda und
aus Serufalem gefommen wa:
ren: und die Kraft des Herrn
war jum BVehuf ihrer Heilung.

18, Und fieh! Manner [\ 'm{y
ten, auf einem Vett, einen Wien:
[d)m, welcher paralytifd war :
und fie fudyten thn Dhinetngules
gen , und vor ithn hingulegen.

19. Da fie aber nidt fan:
den, von weldyer Seite fie ihn
hineinbringen follten, wegen der
Lolfsmenge, ftiegen fie auf dagd
Haud, und liefen thn durd) die
Btegeln nut dem Vett hinab in
oie IMitte vor Jefus.

20, Und da er ibren Glaus

15. 16, BVerd, &, Mazvec.
17 — 26. Berd. Heilung eined
Matth, 9, 2 — &

Ray. V.

Menfch!
Dir verges

ben fah, forad) er:
vetne Slnven follen
ben feyn.

21. Und 3 fingen dic Sdrift:
gelebrten und Phavifaer an mit
einander ju berathichlagen, und
foradien: ver ift diefer, der La:
fterungen fpridt 2 wer fann @un:
venvergeben, aufer Gott allein ?

22, Da nun Sc,u“i thre Ges
panfen merfte, erwiederte er,
und fprad) ju thnen: wasd dens
fet v in eurem Snnern?

e3. Wasd ift leichter ju fagens
bir find Deine @unden verge:

ben? over ju fagen: f{tehe auf
und wanole ?

o4, Damit ibr aber wiffet,
pafi der Gohn ded Menfden
die Wadyt Dat, auf Croen Siin:
den gu vergeben: fo befeble ich
v, (fagte er ju dem Paraly:
tifhen), ftebe auf, nimm dein
Bett, und gehe in dein Haus.

25, Und fogleidh) ftund er
vor thnen auf, mnahm Ddas,
worauf er lag, und ging in
fein $Hausd, indem er Gott pries.

20. Und Gtaunen ergriff alle,
und fie priefen Gott; fie waven
voll Furd)t und fprachen: wir
haben beute wunderbare Dinge
gefeben,

Q7. J:meuf ging er hinaus,
und fab einen Jollner, mit J}a'
men Et‘m, an der Jollftaite {iy:

1, 45.

mit tenmt Schlagflug Bebafteten. Vgl.
S 2




276 Lucas,
3en l!nb er fprach ju ihm: Fol:
ge mir!

28, Und er verlief Alles, fiand
auf und folgte thm.

2Q. Und Lewi bereitete ihm
ein arofied Gaftmabhl in feinem
.pau,c, und e8 war da eine
grofe “Junqc von Jollnern, und
andern, Ddie mit thnen ju iz
fhe fafien.

Jo. Und e8 murreten ihre
Sdriftgelehrten und Pharifaer
gegen feine Sdhiler und  foraz
dyen: warum effet ihr mit Jol:
nern und Simdern ?

1. Jefud  antwortete  und
forad) ju ithnen: nidt die e
funden bcmnrsn eined  Avytes,
fondern die Kranfen:

32. i) bin nidht gefommen,
die Gerechten yu berufen, fon:
dern die under jur Bufe.

33. ©ie aber foradyen 3u
thm ; warum faften die Jinger
pes Jobanuesd baufig, und vers
richten Gebete, und fo aud) die
per Pharifder; Ddie Deinigen
aber effen und trinfen,

34. Gr aber fprad) ju ibnen:

27 — 32, Werd,

unb weifet die ihn bdeshalb tadelnden I)banmer guredht,

9, 9 —12.
33 — 39. Ders,
liber bad $aften, BWal.
39. Berd,
er bie alten liebgewonnen Pat.

Matth,

Ehriftud beruft den Levi,

Niemand gtmutmt fich fogleich an newe Gebrandhe,

Kap. V.

tonnt ihr etwa die Hodeitleute
faften lafjen, fo lange der Brdu-
Iljallt bei ibnen ift.

35. @8 wird aber die Jeit

fonmmen , wenn der Brautigam

von ihnen genommen wird und
pann werden fie faften in jenen
Tagen.

36. Gr fyrad) aber aud) eine
Pavabel zu ibnen: Niemam
flikt  ein St eined neuen
Kleives auf ein alted Kleid;
fonjt mad)t das neue einen NRi,
und ed papt nidt ju dem alten
pas8 @t von dem neuen.

37. Und Jiemand thut neuen
Wein in alte ©dyldudye; fonit
wiirde der neue Wein mch;ICuu
che zerforengen, und er felbft
verjchiittet werden, und  die
Gd)ldud)e winven . Grunbde
geben ;

38, fonbdern neuen Wein muf
man in neue @cdlducie thun,
und fo werden beive erhalten.

39. Und Yiemand, der als
ten getrunfen, will fogleid) new
en, denn er fagt: der alte ift

befjer.
fpeifet mit Den Sollnern,
Bergl, Matth.
Chriftus ezﬂarr fih gegen die Jobannes Slinger
9, 14 — 17,
fenn
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